Montaza, rad | odrzavanje

MP Milkplan Pasteurizer

Uputstvo na srpskom jeziku e latinica
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MP MilkCab Pasteurizer je kvalitetan proizvod koji izraduju stru€njaci sa odli¢nim poznavanjem skladistenja, ouvanja
kvaliteta i prerade mleka. Izraden je od visokokvalitetnih materijala, uz primenu savremene opreme i tehnologije.
Kori§¢eni materijali spadaju medu najpouzdanije na evropskom trzistu i obezbeduju dugotrajan i nesmetan rad.

Pre napustanja fabrike, svi proizvodi Milkplan ispituju se radi provere pravilnog i bezbednog rada, u skladu sa
najstrozom kontrolom kvaliteta. Ovo uputstvo sadrzi sve potrebne smernice i odgovore za pravilnu i bezbednu
montazu, rad i odrzavanje uredaja. Uputstvo je sastavni deo uredaja i mora se Cuvati na sigurnom mestu u njegovoj
blizini. Ako se osteti ili izgubi, zatrazite kopiju od proizvodaca ili njegovog ovlaséenog predstavnika.

Procitajte ovo uputstvo bez obzira na prethodno iskustvo. Nekoliko trenutaka pazljivog €itanja ustedece vreme i
spreciti brojne probleme. Pre pustanja masine u rad, redovne upotrebe, odrzavanja ili drugih radnji pazljivo procitajte
uputstva i dosledno se pridrzavajte svih navedenih naloga i upozorenja.

Ovo uputstvo deo je istrazivanja zahteva koje treba ispuniti prema slede¢em standardu: evropski propisi o
bezbednosti evropskih masina 98/37/EK. Prema tom istrazivanju, masina moze da nosi oznaku CE. Uputstvo je
sastavio i objavio Milkplan SA. Milkplan SA zadrzava pravo na stalno unapredivanje proizvoda i uputstva radi boljeg i
potpunijeg rada.

Za dodatne informacije o uredaju i njegovom radu obratite se kompaniji Milkplan SA ili lokalnom predstavniku, putem
kontakt-podataka navedenih u nastavku. Pre kontaktiranja pronadite metalnu plocicu sa serijskim brojem proizvoda i
zapisite broj da biste ga imali pri ruci kada bude zatrazen.

Procitajte ovo uputstvo bez obzira na prethodno iskustvo. Nekoliko trenutaka pazljivog Citanja ustedece vreme i
sprediti brojne probleme. Pre pustanja uredaja u rad, redovne upotrebe, odrzavanja ili drugih radnji pazljivo proditajte
uputstva i dosledno se pridrzavajte svih uputstava i upozorenja.

Milkplan SA zadrzava pravo na stalno unapredivanje uredaja i uputstva radi boljeg rada.
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2. BEZBEDNOSNA PRAVILA | OPSTA UPUTSTVA

Uredajem MP MilkCab Pasteurizer smeju da rukuju odgovorna i odgovarajuée obucena lica, sa fiziCkim i mentalnim
sposobnostima potrebnim za pravilno i bezbedno rukovanje.

Znak uzvika u zutom jednakostrani¢nom trouglu upozorava na opasnost i mere za spreCavanije rizika,
Q povreda i materijalne Stete. Kada ga uodite, obratite posebnu paznju na upozorenje i postupajte oprezno.

Iza ovog simbola sledi uputstvo.

Evropska direktiva / uredba Povezani standardi

EN I1SO 13857:2019
EN I1SO 12100:2010
EN 349:1993+A1:2008

EN 1672-1:2014

Direktiva 0 masinama (MD) 2006/42/EC

Direktiva (EMC) 2014/30/EU

EN 60204-1:2018
EN 61000-6-1:2007 (& 2019)
EN 61000-6-3:2007 (& 2019)

2.1 Princip rada

MP MilkCab Pasteurizer je maSina projektovana i proizvedena za pasterizaciju i transport mleka i napajanje teladi.
Svaka druga upotreba, kao §to su prevoz drugih predmeta ili ljudi, upotreba bilo koje druge materije osim mileka ili
prepravke masine, nije dozvoljena, ponistava garanciju proizvodaca i moze ugroziti korisnika ili lica u njegovoj
blizini.

2.2 Oznake upozorenja

Oznake upozorenja obavestavaju rukovaoca masine ili opreme o preostalim rizicima, uprkos svim preduzetim
merama.

(? Natpisi (oznake upozorenja) moraju biti postavljeni na vidljivom i lako ¢itlivom mestu na masini ili na
pricvr§¢enoj plocici, tako da se tokom radnog veka masine u radnom okruzenju ne mogu ukloniti ili postati
necitljivi.

(i? Odrzavajte ih Cistim i odmah ih zamenite ako se odvoje ili ostete.

Na proizvodu se nalaze sledece oznake upozorenja:
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Oznaka / simbol Mesto postavljanja

A) Unutar panela za napajanje strujom i vodom
B) Na kutiji elektri¢nih priklju¢aka motora meSalice
C) Unutar elektriénog ormara

A) Unutar panela za napajanje strujom i vodom
B) Kod priklju¢ka tople vode na rezervoaru

A Na spoljagnjoj elekiri¢noj kutiji panela za napajanje

ATTENTICN! HIGH YOLTAGE 400V elektriénom energijom i vodom

ATTENTION! HAUTE TERSION 400V
BHAMAHHWE! BRICOKOE HANPAKEHHWE 400V
ATENCION! ALTO VOLTAJE 400%
NPOECXH! YWHAH TAZH 400V
DikHAT! YUKSEK GERILIM 400V

A Kod elektri¢nog prikljuCka na rezervoaru

ATTENTIONT HIGH WVOLTAGE 230V
ATTENTION! HAUTE TERSION Z30V
BHAMAHHWE! BICOKOE HANPAKEHHWE 230V
ATENCION! ALTO VOLTAJE 230¥
NPROECXH! YWHAH TAZH 230V
DikKAT! YUKSEK GERILIM 230V

IN Milkplan

I 00035589

Serijski broj proizvoda

Type MPCAB - 200 o ) L
(Napomena: grejni panel isporucuje se sa posebnom
ADOVAT 150'W oznakom.)
Frequency 50 /60 Hz
Date S
Milkplam SA
CE Thessalaniki, Greece
TIF: «+30 23940 20400
Made in EL

www.milkplan.com

2.3 Postupanje u hitnim slucajevima
Ako tokom upotrebe primetite kvar ili neoCekivano ponasanje uredaja:

1. Iskljucite kabl za napajanje panela za struju i vodu i postavite prekida¢ na OFF (0).
2. Postavite prekida¢ napajanja rezervoara na OFF (0).

3. Ponovo pokrenite uredaj tek kada problem bude otklonjen.

4. Ako postoji vidljivo oStecenje, popravku poverite kvalifikovanom tehnicaru ili servisu.



N

3. OPSTI OPIS UREDAJA MP Pasteurizer

MP MilkCab Pasteurizer je pokretni rezervoar za pasterizaciju svezeg mleka i napajanje teladi doziranom koli¢inom
mleka. Pri pasterizaciji mleko se zagreva do odgovarajuée temperature, na njoj zadrzava odredeno vreme, a zatim
hladi do temperature za napajanje. MP MilkCab namenjen je i napajanju mlade teladi mlekom u prahu. Obezbeduje
pravilnu ishranu, zdrav razvoj i uStedu resursa na gazdinstvu.

Mileko u prahu ravnomerno se mesa i pasterizuje pre napajanja, ¢ime se telad §titi od mikroorganizama i bolesti.
Pasterizuje se i ponovo koristi i mleko koje nije pogodno za prodaju, $to smanjuje zavisnost od zamena za mleko.

U nastavku su prikazani ciklusi uredaja MP MilkCab Pasteurizer:

Punjenje Zagrevanje Pasterizacija
rezervoara do Odrzavanje
mlekom za temperature temperature

Hladenje Napajanje
mleka Transport i
do davanje mleka
pasterizaciju pasterizacije pasterizacije
odredeno
vreme

temperature zivotinjama
za napajanje

Navigacija je jednostavna, u preglednom okruzenju; meni se moze nadogradivati i dostupan je na svim jezicima.

Rezervoar za mleko izraden je od nerdajuéeg Celika (AISI 304) i izolovan dvokomponentnom poliuretanskom penom
velike gustine, radi odrZzavanja temperature i ustede energije.

3.1 Opis rada i glavnih delova
MP MilkCab Pasteurizer sastoji se od 2 dela:
A) Panel za napajanje elektricnom energijom i vodom:

Panel se povezuje na dovod hladne vode iz vodovodne mreze. Ugradeni greja postepeno zagreva vodu na 90-100°C i
dovodi je do izmenjivaca toplote radi zagrevanja mleka. Po zavrSetku pasterizacije panel dovodi hladnu vodu u rezervoar i
snizava temperaturu mleka do temperature za napajanje.

Brze spojnice za vodu i elektriéno napajanje omoguéavaju jednostavnu upotrebu, bezbednost rukovaoca i prakti¢no
povezivanje sa panelom.

Za odrzavanje mleka na temperaturi pasterizacije/napajanja i njegovo mesanje.
Tokom zagrevanja/pasterizacije, topla voda i elektri¢na energija dovode se sa panela.
Hladna voda sa panela hladi mleko do temperature za napajanje.

B) Kretanje i jednostavno rukovanje

Izdignuti rezervoar sa velikim to¢kovima omoguéava kretanje i po zahtevnom terenu. Opremljen je snaznim
elektromotorom koji se napaja iz akumulatora (autonomija duza od 3 sata). Prakti¢no crevo za napajanje ima dozator za
podesavanje taéne koliine obroka, a postolje od nerdajuéeg ¢elika omogucava stabilno i ravnomerno kretanje.

U zavisnosti od modela, isporucuje se sa elektricnim pogonom ili ruénom ruc¢kom.
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4. TEHNICKI PODACI

4.1 Specifikacije

Natpisna ploc€ica proizvodaca sa tehni¢kim podacima mora uvek biti vidljiva. Ona sadrzi vazne podatke o
proizvodacu (adresu, telefon, faks) i pravilnoj montazi masine: model, serijski broj, godinu proizvodnje, tehnicke
karakteristike kondenzacione jedinice, snagu i napon, jacinu struje i masu, kao i oznaku CE. *

Elektricna Sema verzije za mleko
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Elektri¢na Sema verzije za mleko i mleko u prahu
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Kada nije u radu, MP MilkCab mora se Cuvati na temperaturi iznad 3°C.
Nize temperature mogu ostetiti pumpu za mleko i akumulatore.



4.2 Dimenzije

Model Masa Duzina (cm) | Sirina (cm) | Visina (cm)
(kg)

100L sa 3 tocka i elektricnim pogonom 150 135 76 129*
100L sa 3 tocka, bez elektri¢nog pogona 110 135 76 129*
200L sa 3 to¢ka i elektricnim pogonom 205 152 95 129
200L sa 3 toCka, bez elektricnog pogona 165 152 95 129
200L sa 4 toCka i elektricnim pogonom 212 152 95 129
200L sa 4 tocka, bez elektricnog pogona 172 152 95 129
300L sa 3 tocka i elektri¢nim pogonom 218 162 106 134
300L sa 3 tocka, bez elektricnog pogona 178 162 106 134
300L sa 4 tocka i elektri¢cnim pogonom 225 162 106 134
300L sa 4 tocka i elektricnim pogonom / slim 215 152 g5 145
300L sa 4 tocka, bez elektricnog pogona 185 162 106 134
400L sa 4 tocka i elektri¢nim pogonom 220 175 106 140
500L sa 4 tocka i elektricnim pogonom 260 175 117 153
Milk Cab panel za struju i vodu 12kW (zidna verzija) 38 67 26 56
Milk Cab panel za struju i vodu 24kW

(zidna verzija) **Samo za verziju 400/500lit** 50 67 26 70

**Model za mleko i mleko u prahu visi je za +7cm.
*Visina modela 100It uklju€uje motor mesSalice.



5. MONTAZA | PRVO PUSTANJE U RAD

MP MilkCab Pasteurizer sastoji se od dva dela:

1. Panel za napajanje elektricnom energijom i vodom
2. Pokretni pasterizator

Pre upotrebe montirajte panel za napajanje elektricnom energijom i vodom prema uputstvima iz slede¢eg odeljka, a
zatim pustite uredaj u rad prema postupku opisanom u odeljku 6.2.

5.1 Panel za napajanje elektrichom energijom i vodom

Pri montazi zidnog panela za struju i vodu moraju biti ispunjeni sledeéi uslovi:

+ Slobodan prostor oko zidnog panela, tako da pokretni pasterizator bude udaljen najvise 1,5m od panela.

* Nesmetan pristup rukovaocu.

» Dovod hladne vode pod pritiskom od najmanje 2 bar.

« Trofazno napajanje sa Zzenskim prikljuckom 3P+N+E 5x32A 380-415V i automatskim osigurac¢em od 20A (samo
za 230/400V, 50Hz). Za druge vrste napajanja i napone obratite se ovlaséenom elektriCaru. Potrebno je ugraditi i
odgovarajucu zastitnu sklopku diferencijalne struje RCD (RCCB), tip AC, osetljivosti 30mA.

» Odvodna cev za vodu za hladenje.

« Cvrst zid koji moze da izdrzi masu panela za struju i vodu (oko 50kg sa vodom).

Panel postavite na visinu pri kojoj je njegova donja ivica najmanje 130cm iznad poda. Ostavite najmanje 50cm
slobodnog prostora oko panela, kako bi elektriCna kutija i filteri za vodu bili lako dostupni za odrzavanje i popravke.

Za pri¢vrscivanje na zid koristite montazna mesta u uglovima panela. Gornja dva su fiksna i dostupna iz
unutrasnjosti panela, dok se donja dva nosa¢a mogu skinuti.

10
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Postupak montaze:

1. Raspakujte panel i pribor (creva za dovod vode, filtere za vodu i visokopritisna creva). U pakovanju je metalni
klju€ za pristup unutrasnjosti panela za vodu i ormaru pokretnog pasterizatora. Cuvajte ga na sigurnom mestu.

2. Izbusite rupe u zidu i postavite dva vijka za gornja montazna mesta panela. Koristite vijke @8mm ili 10mm,
duzine prilagodene vrsti zida, tako da mogu da nose veliku masu sklopa.

3. Postavite panel tako da vijci udu u proreze na njegovom vrhu, pa ih pritegnite iz unutradnjosti panela.

4. Postavite nosace na dno panela, zatim umetnite i pritegnite vijke.

5. Priklju¢ite dovod vode i dva filtera provlacenjem i zakretanjem kroz fiksnu cev na spoljasnjoj desnoj strani panela.
Pritegnite spojeve izmedu filtera i panela. Prikljucite vodovodnu mreZu (priklju¢ak sa spoljasnjim navojem 2 ").

Natpisi na fotografiji:
WATER FILTERS = filteri za vodu
WATER SUPPLY = dovod vode

6. Povezite dva savitljiva odvodna creva sa dna panela na odvodnu cev pre¢nika najmanje g32.
7. Povezite dva visokopritisna creva na odgovarajuce priklju¢ke na dnu panela, prema bojama (crvena-plava).
Proverite da li je priklju¢ni nastavak dobro pritegnut.

Natpisi na fotografiji:

HOT AND COLD WATER HIGH
PRESSURE HOSES = visokopritisna
creva za toplu i hladnu vodu
DRAINAGE HOSES = odvodna creva

11
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8. UCvrstite kabl za napajanje panela i proverite da nije namotan. Uklju€ite utika¢ u mreznu uti¢nicu.

5.2 Postupak pustanja u rad

1. Priblizite rezervoar panelu.
2. Povezite visokopritisna creva za vodu (videti odeljak 6.2 / stranu 17) sa panela za struju i vodu na rezervoar.

3. Na panelu otvorite glavni ventil dovoda vode, ventil polifosfatnog filtera (polozaj nagore) i obrtni ventil na sklopu za
automatsko punjenje.

4. Proverite da li su oba ¢epa automatskog odzradivanja stalno otvorena, radi pravilnog odzragivanja.

5. Pokrenite ciklus ,,Cooling” prema uputstvima iz odeljka 6.6 / strane 24, kako biste vodom napunili vodeni krug
rezervoara.

6. Operite rezervoar rucno ili automatski (ako je naru€ena kugla za pranje).

7. Rezervoar je spreman za upotrebu.

Natpisi na fotografijama: POLYPHOSPHATE FILTER VALVE = ventil polifosfatnog filtera; AUTOMATIC BLEEDING VALVES =
automatski odzragni ventili; AUTOMATIC FILLING VALVE = ventil za automatsko punjenje.

12
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6. RUKOVANJE

Izdignuti rezervoar sa velikim toc¢kovima omoguéava kretanje i po zahtevnom terenu. Opremljen je snaznim
elektromotorom koji se napaja iz akumulatora (autonomija duza od 3 sata).

6.1 Kretanje uredaja i ko€nice

Za pomeranije rezervoara sa elektricnim pogonom koristite komande na rucki. Pritisnite ih nagore za kretanje
unapred, odnosno nadole za kretanje unazad. Brzina kretanja rezervoara srazmerna je pritisku na komande.

q’_'F‘ Radi zastite pri kretanju unazad ugraden je sigurnosni odbojni taster. On spre¢ava prignje€enje rukovaoca
izmedu uredaja i prepreke, npr. zida: zaustavlja kretanje unazad i blago pomera uredaj napred.

Natpisi na fotografiji:
LIGHTS ON/OFF =
uklj./isklj. svetla
BELLY BUTTON =
sigurnosni odbojni
taster

FORWARD = napred
REVERSE = nazad
START FEEDING =
pocetak napajanja

Kretanje rezervoara po nagibu zahteva poseban oprez jer moze biti opasno. Masa rezervoara otezava kretanje i
rukovanije. Radi li¢ne bezbednosti:

 Uvek stojte iza rezervoara, suprotno smeru kretanja.

* Drzite rucku rezervoara obema rukama.

* Ne punite rezervoar iznad predvidenog kapaciteta.

* Ne kredite se po nagibu ve¢em od 10%.

* Ne prelazite preko stepenika viSih od 4cm.

« Pri spustanju niz nagib koristite snagu elektromotora (kod modela koji ga imaju) za zaustavljanje rezervoara.

Kada se rezervoar ne krece, uvek ga osigurajte kocnicom na okretnom to¢ku, ¢ak i na ravnoj podlozi. Za aktiviranje
kocnice pritisnite je nadole dok ne klikne. Za otpustanje je povucite nadole u pocetni poloza,j.

13



MANUAL BRAKE = ru¢na
kocnica

(? Ne pokuSavajte da pomerate rezervoar elektri¢nim pogonom dok je ko€nica aktivirana. To moze dovesti do
pregrevanja motora i trajnog osteéenja.

6.2 Povezivanje i odvajanje

Za odredene funkcije uredaja potrebno je povezati panel za struju i vodu sa rezervoarom na to¢kovima, pomoéu
dva visokopritisna creva za toplu vodu i kabla za napajanje.

Krajevi dva visokopritisna creva oznaceni su crvenom i plavom bojom. Priklju¢ci na rezervoaru oznaceni su istim
bojama.

('J: Uvek povezite plavo crevo na plavi priklju¢ak rezervoara, a crveno crevo na crveni prikljucak.

Povezivanje creva za dovod vode:

1. Proverite da li je rezervoar dovoljno blizu panela da se creva mogu povezati bez zatezanja. Creva ne smeju biti
prignje¢ena, jer bi to smanijilo protok vode.

2. Proverite stabilnost rezervoara i aktivirajte koCnicu na okretnom toc¢ku (videti odeljak 6.1).

3. Poravnajte plavo ozna¢eno crevo sa plavim prikljuckom na rezervoaru i ¢vrsto ga pritisnite dok ne klikne. Blago
povucite crevo ka spolja da proverite da je pravilno zabravljeno.

4. Ponovite postupak sa crveno oznacenim crevom.

14
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Povezivanje kabla za napajanje:

1. Iskljucite panel za struju i vodu postavljanjem prekida¢a sa njegove leve strane u polozaj OFF (0).

Natpisi na fotografiji:
10-PIN CONNECTOR = 10-
polni priklju¢ak

MILK CAB CIRCUIT
BREAKER = prekida¢
strujnog kola Milk Cab

2. Otkljucajte i skinite utika¢ sa mesta za odlaganje na panelu.

3. Proverite da kabl slobodno doseze do rezervoara, bez zatezanja.
4. Otkljucajte i otvorite poklopac prikljucka na rezervoaru.

5. PoveZite kabl sa rezervoarom i osigurajte ga bravicom.

Napon u kablu za napajanje iznosi 200-240VAC. Budite oprezni pri povezivanju i odvajanju i uvek drzite kabl
dalje od vode.

Odvajanje creva za dovod vode:

1. Proverite da li je uredaj u stanju pripravnosti i da se ne odvijaju pasterizacija, hladenje ili zagrevanje. Ako je
poslednji postupak bio zagrevanje, satekajte da se creva ohlade.

2. IskljuCite panel za struju i vodu postavljanjem prekida¢a sa leve strane u polozaj OFF (0).

3. Pritisnite prsten za otpustanje prve spojnice ka rezervoaru i istovremeno povucite crevo ka sebi.

4. Ponovite postupak sa drugim crevom.

Ne odvajajte creva za toplu vodu tokom pasterizacije ili dok su vru¢a. Postoji opasnost od opekotina vruéom
vodom. Tokom pasterizacije ili zagrevanja creva su veoma vruca. Drzite druga lica i Zivotinje na bezbednoj
udaljenosti.

Povezivanje kabla za napajanje:

1. IskljuCite panel za struju i vodu postavljanjem prekidaca sa leve strane u polozaj OFF (0).

2. OtkljuCajte i odvojite kabl od rezervoara.

3. Postavite i osigurajte utika¢ na mesto za odlaganje na panelu, nakon provere da kabl slobodno visi i nije
presavijen.

4. Zatvorite i zaklju€ajte poklopac prikljucka na rezervoaru.

Napon napajanja kroz kabl iznosi 200-240VAC. Budite oprezni pri povezivanju i odvajanju i uvek drzite kabl
dalje od vode.
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6.3 Punjenje akumulatora

Rad i kretanje rezervoara (kretanje samo kod modela sa elektri€énim pogonom) obezbeduju dva punjiva akumulatora
12VDC, 45Ah, povezana redno i smeStena u ormar od nerdajuceg Celika ispred rezervoara.

Akumulatori se pune dok je rezervoar povezan sa panelom za struju i vodu, ¢ak i kada je prekida¢ panela u polozaju
OFF (0).

Strujno kolo za punjenje sadrzi dva punjac¢a 12VDC, po jedan za svaki akumulator. Ono S§titi akumulatore od
prepunjavanja i odrzava ih napunjenim kada dostignu maksimalni kapacitet.

Nivo napunjenosti prikazan je pri vrhu ekrana osetljivog na dodir dok rezervoar radi.

Akumulatori se prazne tokom upotrebe uredaja MP MilkCab Pasteurizer (napajanje teladi, kretanje). Pri veoma niskom
nivou napunjenosti prikazuje se sledec¢a poruka. Sto pre povezite rezervoar kablom sa panelom za struju i vodu.

Battery level too low!

. \ Connect to charging station.
. !

Potpuno punjenje akumulatora moze trajati nekoliko sati.
Ako rezervoar dugo nije koriSéen, nivo napunjenosti moZze biti toliko nizak da rezervoar i ekran ne mogu da rade. U
tom slucaju potpuno napunite akumulatore pre dalje upotrebe.

Kao i kod svih punjivih akumulatora, njihov kapacitet vr.emenom opada. Ako ni nakon potpunog punjenja ne
omogucavaju zavrSetak napajanja teladi, zamenite ih novim.

Nikada ne dozvolite potpuno praznjenje akumulatora. Ako potpuno ispraznjen akumulator ostane u tom
stanju neko vreme, moze trajno izgubiti sposobnost zadrzavanja elektricnog naboja.

Niska temperatura okoline znatno ubrzava praznjenje akumulatora. Izuzetno niske temperature skracuju
njihov radni vek.

Drzite uredaj na temperaturi pribliznoj sobnoj i izbegavajte Cuvanje na veoma toplim mestima, izlozenim
direktnoj sunc¢evoj svetlosti.

> B
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7. USLOVI GARANCIJE

Milkplan SA daje garanciju od jedne (1) godine na sve elektri¢ne i mehanicke delove i pet (5) godina na sve delove
uredaja od nerdajuceg Celika. Garantni rok pocinje na datum otpreme.

Kupac je duzan da odmah po isporuci pregleda uredaj i proveri da li postoje nedostaci, uklju€ujuci oStecenja
nastala u transportu, i da o njima bez odlaganja pisanim putem obavesti Milkplan.

Garancija se ne moze ostvariti u sledeéim slu€ajevima:

» Neovlasceni tehniCar montirao je ili servisirao uredaj suprotno uputstvima iz priru¢nika kompanije Milkplan.
 Ostecenje je nastalo usled nepravilnog rukovanja.

* Uredaj je oSteéen udaranjem u druge predmete.

 Ostecenje je izazvano poplavom, prekomernom vlagom ili pozarom.

* Kvar je izazvan previsokim ili preniskim naponom, ili nepravilnom elektri¢nom instalacijom.

Beleske
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